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STAINLESS PILOT STOPS

Attributes

Name: REDDING 7MM STAINLESS PILOT STOP
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749101752

Mfr. No.: 06128

Caliber: 284/7 mm (.284)

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 611760061288

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den STAINLESS PILOT
STOP REDDING 7MM

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des STAINLESS PILOT STOP REDDING 7MM. Dieser Pilotstop ist ein
hochwertiges Produkt, das flr die Verwendung in der Waffenbearbeitung entwickelt wurde. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Nutzung vollstandig gelesen und verstanden hast.
¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
¢ Informiere dich Uber die aktuellen Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn du mit
dem Produkt arbeitest.

Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereit hast, bevor du
mit der Arbeit beginnst.
2. Installation:
o Setze den Pilotstop gemalR den Anweisungen des Herstellers in das entsprechende Werkzeug ein.
o Stelle sicher, dass der Pilotstop fest und sicher sitzt, bevor du mit der Bearbeitung beginnst.
3. Verwendung:
o Arbeite in einem stabilen und kontrollierten Umfeld.
o Ube beim Bohren oder Frasen gleichmaRigen Druck aus und vermeide tibermaBige
Kraftanwendung.
o Halte deine Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen des Werkzeugs fern.
4. Nach der Nutzung:
o Reinige den Pilotstop und das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Rilickstande zu
entfernen.
o Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung des STAINLESS PILOT STOP



REDDING 7MM zu gewahrleisten. Dein Wohlbefinden und deine Sicherheit haben oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for STAINLESS PILOT
STOPS REDDING 7MM STAINLESS PILOT STOP

Introduction

Thank you for choosing the STAINLESS PILOT STOPS REDDING 7MM STAINLESS PILOT STOP. This product is
designed for use in precision reloading applications. To ensure your safety and the optimal performance of this
product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for wear and damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Potential hazards include sharp edges and small parts that may pose a choking risk.
¢ Avoiding Hazards:
o Handle the product carefully to avoid cuts or injuries from sharp edges.
o Ensure that small parts are kept away from children.
o Use protective eyewear if necessary during the installation or use of the product.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1.
2.
3.

4.

Ensure that the work area is clean and free of distractions.

Gather all necessary tools and materials before starting the installation.

Carefully follow the manufacturer's instructions for installing the STAINLESS PILOT STOP into your
reloading equipment.

Check that the pilot stop is securely in place before use.

¢ Usage:

PN

Use the STAINLESS PILOT STOP only for its intended purpose in reloading applications.
Maintain a stable work surface while using the product to prevent accidents.

Do not force the product beyond its intended use.

After use, clean the product to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or broken, take care to dispose of any sharp or small parts safely to prevent

injury.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the STAINLESS PILOT STOPS REDDING 7MM STAINLESS
PILOT STOP, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product insert.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a
safe and effective experience with your STAINLESS PILOT STOP.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
DETENEDOR DE PILOTO DE ACERO INOXIDABLE
Redding 7MM

Introduccidn
Gracias por elegir el DETENEDOR DE PILOTO DE ACERO INOXIDABLE Redding 7MM. Este producto estd disefiado

para proporcionar un rendimiento seguro y eficaz en tus actividades de recarga. Es importante sequir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para los fines previstos.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el uso.
No fuerces el producto mas alld de su capacidad.

Evita el contacto con superficies calientes o afiladas.

No utilices el producto si esta dafiado.

Mantén las manos alejadas de las partes moéviles durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Coloca el DETENEDOR DE PILOTO en una superficie estable.
o AsegUrate de que el calibre esté correctamente alineado antes de su uso.

2. Uso:

o

Inserta el proyectil en el DETENEDOR DE PILOTO.

Asegurate de que esté bien sujeto antes de aplicar cualquier fuerza.
Realiza el proceso de desbarbado con movimientos suaves y controlados.
Al finalizar, retira el proyectil con cuidado.

[¢]

[¢]

o

Instrucciones de Eliminacion
* No deseches el producto en la basura doméstica.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién adecuada de productos de acero inoxidable.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor contacta con el fabricante o
distribuidor autorizado.



Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para disfrutar de un uso seguroy
efectivo del DETENEDOR DE PILOTO DE ACERO INOXIDABLE Redding 7MM.



Instructions de Sécurité pour le Bouchon Pilote
en Acier Inoxydable Redding 7mm

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Bouchon Pilote en Acier Inoxydable Redding 7mm. Ce produit est
congu pour étre utilisé en toute sécurité, mais il est important de suivre certaines directives pour éviter les
accidents et garantir un usage efficace.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

o Vérifie I'état du produit avant chaque utilisation. N'utilise pas un produit endommagé.
¢ Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

* Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les projections.

Utilise des gants de protection pour éviter les coupures ou les éraflures.

Ne force jamais le produit. Si tu rencontres une résistance, vérifie que tu l'utilises correctement.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que l'outil est bien propre avant d'installer le bouchon pilote.
o Insere le bouchon pilote dans le mandrin de I'outil de maniere sécurisée.
o Vérifie que le bouchon est bien fixé avant de commencer a travailler.

2. Utilisation :

o Utilise le bouchon pilote uniquement avec des outils compatibles.

o Applique une pression uniforme lors de l'utilisation pour éviter d'endommager le bouchon.

o Si le bouchon pilote ne fonctionne pas correctement, arréte immédiatement 'utilisation et vérifie le
probléme.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

¢ Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, suis les directives locales pour I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne
disponibles ou contacte le point de contact local.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux utiliser le Bouchon Pilote en Acier Inoxydable Redding 7mm en



toute confiance. Rappelletoi que ta sécurité est la priorité. Si tu as des doutes, n'hésite pas a demander de
I'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
STAINLESS PILOT STOPS REDDING 7MM
STAINLESS PILOT STOP

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto STAINLESS PILOT STOPS REDDING 7MM
STAINLESS PILOT STOP. Questa guida e progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in modo sicuro e responsabile.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) adeguati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante I'uso.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

In caso di malfunzionamento o danneggiamento, interrompere immediatamente I'uso e contattare un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

o Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile.
o Seguire le istruzioni di montaggio specifiche fornite con il prodotto.
o Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente fissate e sicure prima di utilizzare il prodotto.

3. Uso:

o Utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
o Monitorare continuamente il prodotto durante I'uso per garantire che funzioni correttamente.
o Non sovraccaricare il prodotto oltre le capacita specificate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nel normale spazzatura; verificare se ci sono centri di raccolta specifici per
materiali metallici o attrezzature.



¢ Assicurarsi che il prodotto sia smaltito in modo sicuro per proteggere I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare la documentazione fornita o contattare il
rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto. E importante avere a disposizione un contatto per
eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza.

Conclusione

La sicurezza dei consumatori € una priorita fondamentale. Seguendo queste istruzioni e linee guida, & possibile
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto STAINLESS PILOT STOPS REDDING 7MM STAINLESS PILOT
STOP. Assicurati di rimanere informato e di segnalare eventuali problemi per contribuire a un ambiente di
consumo pil sicuro per tutti.



Bruksanvisning for STAINLESS PILOT STOPS
REDDING 7MM STAINLESS PILOT STOP

Introduksjon

Takk for at du valgte STAINLESS PILOT STOPS fra REDDING. Denne bruksanvisningen inneholder viktig
informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom hele dokumentet for &
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til instruksjonene for & unnga skader.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a unnga ulykker.

Bruk passende personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, ved handtering av produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Sgrq for tilstrekkelig ventilasjon nar du bruker produktet.

Ikke bruk produktet til noe annet enn dets tiltenkte formal.

Vaer oppmerksom pa skarpe kanter og deler som kan forarsake kuttskader.
Oppbevar produktet pa et tert sted for @ unnga rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Rydd arbeidsomradet for a sikre at det er rent og trygt.
o Samle alt ngdvendig verktgy for du begynner installasjonen.

2. Installasjon av STAINLESS PILOT STOP:

o Plasser piloten i tennhettelommen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at piloten sitter godt og er riktig justert.
o Kontroller at det ikke er noen Igse deler etter installasjonen.

3. Bruk av produktet:

o Bruk produktet i henhold til anbefalte spesifikasjoner.
o Unnga overbelastning av produktet for & forhindre skader.
o Fplg alltid sikkerhetsprosedyrer nar du arbeider med vapen eller relaterte verktay.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
* Sper lokale myndigheter eller avfallshandteringsselskaper for retningslinjer om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer om produktets sikkerhet, vennligst kontakt den relevante EUbaserte
kontaktpunktet. Det er viktig a rapportere usikre produkter og ulykker til myndighetene.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av STAINLESS PILOT STOPS
REDDING 7MM STAINLESS PILOT STOP. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zastawkow
Pilotowych Redding 7mm ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zastawkoéw Pilotowych Redding 7mm ze Stali Nierdzewnej. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych jego
eksploatacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami bezpieczehstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu natychmiast i
skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki do odpowiednich organéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas instalacji i uzytkowania.
¢ Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, aby uniknac¢ ryzyka niebezpiecznych sytuacji.
e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany przez osoby, ktére znajg zasady bezpieczenstwa i potrafig go

obstugiwad.
e Nie uzywaj produktu, jesli nie jest on w petni sprawny.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Instalacja

o Zainstaluj zastawki pilotowe zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze sg one prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan techniczny produktu podczas uzytkowania.

4. Zakonczenie uzytkowania

o Po zakohczeniu pracy z produktem, upewnij sie, ze jest on wytgczony i odfgczony.
o Przechowuj produkt w odpowiednim miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
o Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zastawkéw Pilotowych
Redding 7mm ze Stali Nierdzewne;.



STAINLESS PILOT STOPS REDDING 7MM
STAINLESS PILOT STOP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa STAINLESS PILOT STOPS REDDING 7MM STAINLESS PILOT STOP tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden ja tuotteen asianmukaisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ole varovainen teravien reunojen kanssa, jotka voivat aiheuttaa vammoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydpiste on turvallinen ja vakaa.

o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tyékalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.

o Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein.
o Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti.

o Al3 ylita suositeltuja kayttdarvoja tai rajoja.

o Pida tuote puhtaana ja huollettuna kaytdn jalkeen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja tukipalvelusta

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa voit ottaa yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, etta turvallisuus on ensiarvoisen tarkeaa. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for STAINLESS PILOT
STOPS REDDING 7MM STAINLESS PILOT STOP

Introduktion

Tack for att du valt STAINLESS PILOT STOPS REDDING 7MM STAINLESS PILOT STOP. Denna produkt ar designad
for att sakerstalla hogsta kvalitet och sakerhet vid anvandning. Vanligen 1as dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla en saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med verktyg och utrustning.

¢ Se till att arbeta i en valventilerad miljé fér att undvika inandning av damm eller partiklar.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

¢ Anvand produkten endast for det avsedda andamalet, vilket ar for att skapa tandhal i ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och utrustning fér installation.
o Las igenom alla instruktioner noggrant innan du bérjar.

2. Installation

o Fast piloten i det avsedda verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att piloten ar ordentligt sékrad innan anvandning.

3. Anvandning

o Anvand produkten enligt de angivna specifikationerna for kaliber 284/7 mm (.284).
o Folj alla sakerhetsatgarder och riktlinjer under hela anvandningsprocessen.

4. Efter anvandning

o Reng6r produkten noggrant efter varje anvandning for att férlanga livslangden.
o Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och djur.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Kontakta lokala myndigheter om du &r osaker pa hur du ska hantera avfallet.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av STAINLESS
PILOT STOPS REDDING 7MM STAINLESS PILOT STOP. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i ditt arbete.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
Nerezové pilotni zastavky Redding 7mm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nerezové pilotni zastavky Redding 7mm. Tento produkt byl navrzen tak, aby
splnoval vysoké standardy bezpecnosti a kvality. Je dilezité, abyste si precetli tento navod, abyste zajistili
bezpeclné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prostudujte vsechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

» Pouzivejte produkt pouze k ur¢enému Ucelu a v souladu s pokyny.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni produktu prestante okamzité pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri manipulaci s pilotnimi zastavkami noste ochranné bryle a rukavice.

Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan na stabilnim a bezpecném povrchu.
Neprovadéjte zadné Upravy na produktu, které nejsou uvedeny v pokynech.
Pfi pouzivani se vyvarujte kontaktu s vodou nebo vihkosti, aby nedoslo k rzi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda je produkt kompletni a neposkozeny.
o Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace

o Umistéte pilotni zastavku do pfislusného otvoru.
o Ujistéte se, Ze je pilotni zastdvka pevné usazena a zajisténa.

3. Pouziti

o Pouzivejte pilotni zastavku pouze s kompatibilnimi nastroji.
o Sledujte, zda nedochazi k nadmérnému opotrebeni nebo poskozeni b&éhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. Je
dllezité mit k dispozici kontaktni informace pro pripad potreby.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produkti.
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